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Registration

After registering your 5 year guarantee,
your Dyson light will be covered for parts
and labour for 5 years from the date

of purchase, subject to the terms of the
guarantee. If you have any questions about
your Dyson light, call the Dyson Helpline
with your serial number and details of
where and when you bought the light. Most
questions can be solved over the phone by
one of our trained Dyson Helpline staff.
Your serial number can be found on the
base of the light.

Visit www.dyson.com for online help,
support videos, general tips and useful
information about Dyson.

Note your serial number for future reference.

This illustration is for example purposes only.
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15. The light source is not replaceable;
when the light source reaches its end of
life, the whole light shall be replaced.
End of life replacement is not covered
under the guarantee.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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Assembly
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It is important that the light is
assembled in the box as shown.
Do not remove the transit tape
until the light is fully assembled.
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Controls

Swipe to change
the brightness of
the light.

Power |
on/off
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Tap to change
quickly between
brightness levels.
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Additional

information

DISPOSAL

*  Dyson products are made from high grade
recyclable materials. Recycle where possible.
Dispose in accordance with local ordinances
or regulations.
E This marking indicates that this product
should not be disposed with other household
== wastes throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly o promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.

LIMITED 5 YEAR GUARANTEE
TERMS AND CONDITIONS OF THE DYSON 5 YEAR
LIMITED GUARANTEE.

WHAT IS COVERED

The repair or replacement of your Dyson light
(at Dyson'’s discretion) if it is found to be
defective due to faulty materials, workmanship
or function within 5 years of purchase or
delivery (if any part is no longer available or
out of manufacture Dyson will replace it with a
functional replacement part).

*  Where this light is sold outside of the EU, this
guarantee will only be valid if the light is used in
the country in which it was sold.

*  Where this light is sold within the EU, this
guarantee will only be valid (i) if the light is
used in the country in which it was sold or (ii)
if the light is used in Austria, Belgium, France,
Germany, Ireland, Italy, Netherlands, Spain or
the United Kingdom and the same model as
this light is sold at the same voltage rating in the
relevant country.
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WHAT IS NOT COVERED

Dyson does not guarantee the repair or replacement

of a light where a defect is the result of:

*  Damage caused by not carrying out any
recommended maintenance of the light.

e Accidental damage, faults caused by negligent
use or care, misuse, neglect, carelessness or
operation or handling of the light which is not in
accordance with the Dyson Operating Manual.

e Use ofthe light for anything other than the use it
is designed for.

e Use of parts not assembled or installed in
accordance with the instructions of Dyson.

*  Use of parts and accessories which are not
genuine Dyson components.

*  Faulty installation (except where installed by
Dyson).

*  Repairs or alterations carried out by parties
other than Dyson or its authorised agents.

*  Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).

If you are in any doubt as to what is covered by your

guarantee, please contact the Dyson Helpline.

SUMMARY OF COVER

The guarantee becomes effective from the
date of purchase (or the date of delivery if this
is later).

*  You must provide proof of (both the original and
any subsequent) delivery/purchase before any
work can be carried out on your Dyson light.
Without this proof, any work carried out will be
chargeable. Keep your receipt or delivery note.

e Allwork will be carried out by Dyson or its
authorised agents.

*  Any parts which are replaced by Dyson will
become the property of Dyson.

e The repair or replacement of your Dyson light
under guarantee will not extend the period
of guarantee.

*  The guarantee provides benefits which are
additional to and do not affect your statutory
rights as a consumer.
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IMPORTANT DATA
PROTECTION INFORMATION

WHEN REGISTERING YOUR
DYSON LIGHT:

You will need to provide us with basic contact
information to register your product and enable us to
support your guarantee.
When you register, you will have the opportunity
to choose whether you would like to receive
communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you
details of special offers and news of our latest
innovations. We never sell your information
to third parties and only use information that
you share with us as defined by our privacy
policies which are available on our website
privacy.dyson.com

IMPORTANT INFORMATION

If your light needs servicing, please call
the Dyson Helpline or visit the website at
www.dyson.com

e Toclean, use a soft, dry, lint free cloth to wipe all
over the light.
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Registrierung

Fur Ihr Dyson Gerét gewéhren wir lhnen ab
Kaufdatum fir einen Zeitraum von 5 Jahren
geméf unseren Garantiebestimmungen
Garantie auf alle Teile und Arbeiten.
Wenden Sie sich bei Fragen zu lhrem

Dyson Gerét telefonisch an den
Kundendienst von Dyson und geben Sie
Ihre Seriennummer sowie das Datum

und den Ort des Gerétekaufs an. Die
meisten Fragen kénnen telefonisch von
einem unserer Kundendienstmitarbeiter
beantwortet werden.

Sie finden die Seriennummer am Sockel
der Leuchte.

Besuchen Sie www.dyson.de/support (DE)
oder www.dyson.at/support (AT) oder
www.dyson.ch/support (CH) fir Online-
Hilfe, Support-Videos, allgemeine Tipps und
nitzliche Informationen zu Dyson.

Bitte notieren Sie die Seriennummer fir
eventuelle Ruckfragen.

Nur for lllustrationszwecke.

dyson I[NNI
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Online-Registrierung

Besuchen Sie unsere Webseite, um lhre
Vollgarantie auf Teile und Arbeiten online
zu registrieren.

DE: www.dyson.de/register

AT: www.dyson.at/register

CH: www.dyson.ch/register

(

Registrierung per Telefon
Rufen Sie unsere Hotline an.
DE: (+49) 0800 3131 319
AT: (+43) (0)800 28 67 46
CH: (+41) 0848 807 817
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WICHTIGE
SICHERHEIT-
SHINWEISE

Lesen Sie vor der Benutzung dieser

Leuchte zundchst alle Anweisungen

und Warnhinweise in dieser
Bedienungsanleitung sowie an der Leuchte.
Bei der Verwendung von elektrischen
Geréten missen einige grundlegende
SicherheitsmafBnahmen eingehalten
werden, unter anderem die folgenden.

AACHTUNG

Diese Warnhinweise beziehen sich auf

die Leuchte und gegebenenfalls auf die

Ladestationen oder die Netzteile.

Um die Gefahr eines Feuers, eines

Stromschlags oder von Verletzungen

zu vermeiden:

1. Diese Dyson Leuchte kann von
Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder
motorischen Fahigkeiten bzw. von
unerfahrenen und ungeschulten
Personen verwendet werden, sofern
diese von einer zusténdigen Person im
Hinblick auf die sichere Nutzung der
Leuchte beaufsichtigt oder instruiert
werden und sich der méglichen
Risiken bewusst sind. Reinigung und
Pflege dirfen von Kindern nicht
durchgefihrt werden.

2. Das Gerét darf nicht als Spielzeug
verwendet werden. Vorsicht bei der
Verwendung in der Néhe von Kindern.

3. Stellen Sie vor der Verwendung
sicher, dass die Leuchte geméf3
den Anweisungen vollsténdig
zusammengesetzt wurde.
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&hnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

10. Das Kabel nicht dehnen oder unter
Zugspannung setzen. Das Kabel von
heien Oberfléchen fernhalten.

11. Das Kabel nicht unter Mébel oder
Geréite legen. Das Kabel nicht mit
Vorlegern, Léufern oder &hnlichen
Abdeckungen zudecken. Das Kabel
au3erhalb von Durchgangsbereichen
legen, wo niemand dariber
stolpern kann.

12. Entfernen Sie den Netzstecker nicht
aus der Steckdose, indem Sie am
Kabel ziehen. Um den Netzstecker
zu ziehen, umfassen Sie den Stecker
und nicht das Kabel. Der Einsatz
eines Verléngerungskabels wird
nicht empfohlen.

13. Vor dem Ziehen des Steckers alle
Steuerelemente ausschalten. Bei
ldngerem Nichtgebrauch das Geréat
vom Netz nehmen. Zur Vermeidung
von Stolperrisiken das Kabel
sicher zusammenrollen.

14. Nicht in der N&he von Ofen, Feuer-
stellen Herdplatten oder anderen
Hitzequellen verwenden.

15. Die Lichtquelle kann nicht ausgetauscht
werden; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss
die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden. Der Austausch am Ende
der Lebensdauer féllt nicht unter
die Garantie.

LESEN UND
BEWAHREN SIE
DIESE ANWEIS-
UNGEN AUF

26

dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



Montage
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Es ist wichtig, dass die Leuchte wie gezeigt
im Karton zusammengebaut wird.

Das Klebeband erst entfernen, wenn die
Leuchte vollstandig montiert wurde.
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Steuerelemente

Die Helligkeit der
Leuchte durch eine
Wischbewegung
veréindern.

Ein/Aus 7@
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Durch Antippen
werden die Hellig-
keitsstufen schnell
gewechselt.
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Zusatzliche
Informationen

ENTSORGUNG

Produkte von Dyson bestehen aus
hochwertigem, wiederverwendbarem
Material. Entsorgen Sie dieses Produkt auf
verantwortungsvolle Weise und fihren Sie es
nach Méglichkeit einer Wiederverwertung zu.
*  Die Leuchte gemé&fB den entsprechenden
lokalen Bestimmungen oder
Vorschriften entsorgen.
E Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses
Produkt innerhalb der EU nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt
werden darf. Damit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung verursachte mégliche
Umwelt- oder Gesundheitsschéden verhindert
werden kénnen, entsorgen Sie dieses Produkt
bitte ordnungsgeméf, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu férdern. Nutzen Sie zur Rickgabe lhres
gebrauchten Geréits bitte die entsprechenden
Rickgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Héndler, bei dem das
Produkt gekauft wurde. Auf diese Weise kann
dieses Produkt auf umweltfreundliche Weise
recycelt werden.

5-JAHRES-GARANTIE
ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DER AUF 5 JAHRE
BEGRENZTEN DYSON GARANTIE

WAS IST VON DER
GARANTIE ABGEDECKT?

Die Reparatur bzw. der Austausch lhrer
Leuchte (im Ermessen von Dyson), wenn

diese innerhalb von 2 Jahren nach Kauf oder
Lieferung Méngel aufgrund von fehlerhaftem
Material, fehlerhafter Verarbeitung oder
fehlerhafter Funktion aufweist. Sollte ein Teil
nicht mehr verfigbar sein oder nicht mehr
hergestellt werden, tauscht Dyson es gegen ein
funktionsfahiges Ersatzteil aus.
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*  Wenn diese Leuchte auBerhalb der EU verkauft
wird, gilt diese Garantie nur, wenn die Leuchte
in dem Land verwendet wird, in dem sie
verkauft wurde.

*  Wenn diese Leuchte innerhalb der EU
verkauft wird, gilt diese Garantie nur, (i)
wenn die Leuchte in dem Land verwendet
wird, in dem sie verkauft wurde, oder (ii)
wenn die Leuchte in Belgien, Deutschland,
Frankreich, Grof3britannien, Irland, ltalien,
den Niederlanden, Osterreich oder Spanien
verwendet wird und das gleiche Modell wie
diese Leuchte mit der Nennspannung des
jeweiligen Landes verkauft wird.

WAS IST NICHT ABGEDECKT

Dyson Gbernimmt keine Garantie fir die Reparatur
oder den Austausch einer Leuchte, sofern der Defekt
auf Folgendes zurickzufihren ist:

e Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Wartungsempfehlungen fir die Leuchte
verursacht werden.

e Unfallschéden, die durch unsachgeméfe
Verwendung oder Pflege, Missbrauch,
Vernachléssigung sowie unvorsichtige
Behandlung der Leuchte entstanden und daher
nicht mit der Dyson Bedienungsanleitung
konform sind.

e Einsatz der Leuchte fir einen anderen als
den Bestimmungszweck.

*  Verwendung von Teilen, die nicht geméf
den Richtlinien von Dyson montiert oder
eingebaut wurden.

e Verwendung von Teilen und Zubehér
anderer Hersteller.

e Fehlerhafte Installation.

»  Reparaturen oder Anderungen, die nicht
durch Dyson oder seine autorisierten Partner
vorgenommen wurden.

e Normaler Verschleif (z. B. Sicherungen efc.).
Wenn Sie sich unsicher sind, welche Féille von
Ihrer Garantie abgedeckt sind, wenden Sie sich
bitte an den Dyson Kundendienst.
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Registro

Después de registrar la garantia de 5 afios,
su ldmpara Dyson estard protegida en
relacién a las piezas y mano de obra
durante cinco afos desde la fecha de
compra, sujeto a los términos de la
garantia. Si tiene alguna pregunta acerca
de su ldmpara Dyson, péngase en contacto
con la linea de atencién al cliente de Dyson
con sunumero de serie y los detalles de
dénde y cudndo compré la ldmpara.

La mayor parte de sus preguntas podrdn
ser resueltas por teléfono por uno de los
operadores capacitados de la linea de
atencién al cliente de Dyson.

Podrd encontrar el nUmero de serie en la
base de la ldmpara.

Visite www.dyson.es para recibir asistencia
en linea, obtener consejos generales e
informacién Gtil sobre Dyson.

Apunte su nimero de serie para
futuras referencias.

Esta ilustracion solo se incluye como ejemplo.

dyson I[NNI

2 XXXXXXXXXXXXX

38

dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



Registro en linea

Visite nuestra pdgina web para registrar
su garantia de piezas y mano de obra.
www.dyson.es/registrar-mi-dyson

(

Registro a través del teléfono
Llame a la linea de servicio al cliente.
(+34) 900 803 650

39
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INSTRUCCIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Antes de instalar o utilizar esta ldmpara,
lea todas las instrucciones y etiquetas de
precaucién incluidas en este manual y en
la ldmpara

Al utilizar un aparato electrénico, debe
seguir siempre una serie de precauciones
bésicas, incluidas las siguientes:

A ADVERTENCIA

Estas advertencias se aplican a la lampara,

asi como a los cargadores y adaptadores

de alimentacion.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga

eléctrica o lesién:

1. Estalémpara Dyson puede ser
utilizada por personas con capacidad
fisica, sensorial o de razonamiento
reducidas, o falta de experiencia y
conocimiento, solo bajo supervisién
o si han sido informadas por una
persona responsable en relacién al
uso de la misma de manera segura'y
conociendo los peligros que conlleva.
Los nifios no deben realizar tareas de
limpieza o mantenimiento.

2. No permita que se utilice como un
juguete. Preste especial atencidn
cuando se utilice la lémpara cerca
de nifos.

3. Asegurese que la ldmpara esté
totalmente montada segun las
instrucciones antes de su uso.

4. Adecuado exclusivamente para su uso
en interior 0°C (32°F) — 40°C (104°F).
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5. Usela Gnicamente como se indica
en este Manual de instrucciones de
Dyson. No lleve a cabo ningin tipo
de mantenimiento que no haya sido
indicado por la linea de atencién al
cliente de Dyson.

6. No utilice la ldmpara si no funciona
correctamente, ha recibido un golpe
fuerte, se ha caido, ha sufrido dafos,
se ha dejado en el exterior o se ha
caido al agua. Péngase en contacto
con la linea de atencién al cliente
de Dyson.

7. Sinecesita algin tipo de
mantenimiento o reparacién, péngase
en contacto con la linea de atencién al
cliente para determinar las opciones
disponibles. No desmonte la l[dmpara
ya que, si al volver a montarla no
lo hace correctamente, se podrian
producir descargas eléctricas o fuego.

8. No toque con las manos mojadas
ninguna pieza de la ldmpara, ni el
cable ni el enchufe.

9. No la utilice si el cable o el enchufe
estdn dafados. Si el cable estd
dafado, para evitar riesgos debe
sustituirlo Dyson, su agente de servicio
o personal igualmente cualificado.

10. No tire del cable ni lo someta a
tensién. Mantenga el cable alejado de
superficies calientes.

11. No cubra el cable con alfombras,
tapetes, o similares. Mantenga el cable
alejado de sitios de paso y donde se
pueda tropezar con él.

41
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12. No desenchufe tirando del cable.

Para desenchufar, tire del enchufe, no
del cable. No es recomendable el uso
de un cable alargador.

13. Apague todos los controles antes de
desenchufar. Desenchufe de la toma
cuando no se use durante largos
periodos de tiempo. Para evitar
riesgos de tropiezo, enrolle el cable de
forma segura.

14. No la utilice cerca de hornos,
chimeneas, estufas o cerca de fuentes
de calor.

15. No puede sustituir la fuente de luz;
cuando la luz agote su vida til,
se debe cambiar por completo.

La garantia no cubre la sustitucién por
fin de vida util.

LEAY GUARDE
ESTAS INSTRUC-
CIONES

42
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Montaje
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Es importante que la l[émpara venga
montada en la caja tal y como se indica.
No retire el pldstico protector hasta que
no haya montado por completo

la lémpara.
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Controles

Deslice para
cambiar el brillo
delaluz.

Encendido/ |
apagado
46
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Presione para cam-
biar rdpidamente
el nivel de brillo de
la luz.
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Informacién
adicional

ELIMINACION

Los productos Dyson estén fabricados con
materiales reciclables de alta calidad. Recicle
este producto en la medida de lo posible.
Elimine el producto siguiendo la normativa y
leyes locales.
E Esta marca indica que este producto no debe
eliminarse junto con otros residuos domésticos
en la UE. Para evitar posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana debido a
la eliminacién no controlada de residuos,
reciclelos adecuadamente para promover la
reutilizacién sostenible de recursos materiales.
Para devolver el dispositivo utilizado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida, o bien
péngase en contacto con el establecimiento
en el que adquirié el producto. Ellos podrén
encargarse del reciclaje de forma segura para
el medio ambiente.

GARANTIA LIMITADA DE
5 ANOS

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA
LIMITADA DE 5 ANOS DE DYSON

QUE CUBRE

La reparacién o sustitucién de su lampara
Dyson (conforme al criterio de Dyson) en caso
de que se haya dafiado debido a materiales
defectuosos, mano de obra o funcionamiento
en un periodo de 5 anos desde la compra o
entrega (si alguna pieza ya no estd disponible o
se ha dejado de fabricar, Dyson la sustituird con
una pieza de repuesto funcional).

*  Cuando esta lémpara se venda fuera de la
Unién Europea, esta garantia solo serd vélida si
la ldmpara se utiliza en el pais donde se vendié.

*  Cuando esta ldmpara se venda dentro de la
Unién Europea, esta garantia solo serd vélida si
(i) la lémpara se usa en el pais donde se vendid
o (ii) si la ldmpara se usa en Alemania, Austria,
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Bélgica, Espafia, Francia, Irlanda, ltalia, Paises
Bajos o el Reino Unido y se vende este mismo
modelo con la misma especificacién de voltaje
en el pais correspondiente.

QUE NO CUBRE

Dyson no garantiza la reparacién o sustitucién de

una ldmpara cuando el defecto sea resultado de:

*  Dafo causado por no realizar el mantenimiento
adecuado de la lédmpara.

*  Dano fortuito, fallo causado por un uso o
cuidado negligente, uso indebido, negligencia,
descuido o funcionamiento o manipulacién
de la luz sin seguir el Manual de instrucciones
de Dyson.

*  Usodelalédmpara para otro tipo de uso
no descrito.

*  Usodelas piezas no ensambladas o instaladas
de acuerdo con las instrucciones de Dyson.

e Uso de piezas y accesorios que no sean
componentes originales de Dyson.

¢ Instalacién defectuosa (excepto si ha sido
instalada por Dyson).

*  Reparaciones o alteraciones realizadas por
personal no autorizado.

e Desgaste normal (por ejemplo, fusibles, etc.).

Si desea realizar cualquier consulta sobre la

cobertura de su garantia, péngase en contacto con

la linea de servicio al cliente de Dyson.

RESUMEN DE COBERTURAS

La garantia entra en vigor el dia de la compra (o
de la entrega si es posterior).

*  Debe facilitar el comprobante (la copia original
y cualquier comprobante adicional) de entrega/
compra antes de que se realice cualquier tipo
de trabajo en su lémpara Dyson. Sin este
comprobante, se cobraré cualquier servicio
realizado. Conserve el recibo o el resguardo
de entrega.

¢ Todareparacién deberd realizarse por los
servicios técnicos autorizados por Dyson Spain,
S.L.U.

49

dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



*  Cualquier componente sustituido dentro
del periodo de garantia seré propiedad de
Dyson Spain, S.L.U.

*  Lareparacién o sustituciéon de su ldmpara
Dyson en garantia no superard el periodo de
la misma.

*  Esta garantia proporciona ventajas adicionales
y no los sustituye ni los limita.

INFORMACION DE
PROTECCION DE
DATOS IMPORTANTE

CUANDO REGISTRE SU
LAMPARA DYSON:

Deberd proporcionarnos informacién de contacto

bésica acerca de usted para que podamos registrar

su producto y prestarle garantia.

e Durante el registro tendré la oportunidad
de aceptar la recepcién de nuestras
comunicaciones. Si accede a recibir
comunicaciones de Dyson, le enviaremos
ofertas especiales y noticias sobre nuestras
innovaciones mds recientes. Nunca
venderemos a terceros la informacién que
comparta con nosotros y la utilizaremos
siempre segun lo estipulado en las politicas
de privacidad publicadas en nuestro sitio web
privacy.dyson.com

INFORMACION IMPORTANTE

Sila ldmpara necesita algun tipo de
mantenimiento, llame al Servicio de Atencién al
Cliente de Dyson o entre en www.dyson.es.

e Paralimpiarla, utilice un pafio seco, suave y
sin pelusas.
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Inscription

Une fois que vous vous serez enregistré pour
la garantie de 5 ans, votre appareil Dyson
sera couvert pour les piéces et la main-
d'ceuvre pendant 5 ans & compter de la
date d'achat, conformément aux conditions
de garantie. Si vous avez la moindre
question concernant votre appareil Dyson,
appelez le Service consommateurs Dyson
et communiquez-leur le numéro de série

de l'appareil et les détails concernant

la date et le lieu d'achat. La plupart des
questions et problémes peuvent étre résolus
par téléphone par un conseiller formé du
Service consommateurs Dyson.

Le numéro de série se trouve & l'arriére de la
base de la lampe.

Vous pouvez consulter le site www.dyson.
fr/support (FR) ou www.dyson.be/support
(BE) ou www.dyson.ch/support (CH) pour
obtenir une aide en ligne, consulter des
vidéos d’assistance, obtenir des conseils
généraux et des informations utiles

sur Dyson.

Veuillez noter votre numéro de série pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

Image donnée & titre d'exemple.

dyson I[NNI

2 XXXXXXXXXXXXX
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Enregistrez-vous en ligne

Rendez-vous sur notre site Web pour vous
enregistrer en ligne pour la garantie piéces
et main-d’ceuvre compléte.

FR: www.dyson.fr/register

BE: www.dyson.be/register

CH: www.dyson.ch/register

(

Enregistrez-vous par téléphone
Contactez notre Service consommateurs.
FR: (+33) 0800 945 802

BE: (+32) 0800 39 209

CH: (+41) 0848 807 817
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CONSIGNES
DE SECURITE
IMPORTANTES

Avant d'utiliser cette lampe, lisez
attentivement l'ensemble des instructions et
mises en garde figurant dans ce manuel et
sur la lampe.

Lors de l'utilisation d'un appareil électrique,
il convient de respecter certaines
précautions de base, notamment les
suivantes :

A\ AVERTISSE-
MENT

Ces avertissements s'appliquent a la lampe
et, le cas échéant, a tous les chargeurs ou
adaptateurs secteur.

Pour éviter tout risque d'incendie, de décharge

électrique ou de blessure :

1. Cette lampe Dyson peut étre
utilisée par les personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou manquant
d'expérience ou de connaissances,
uniquement s'ils sont supervisés ou
qu'ils ont recu des instructions de la
part d'une personne responsable
concernant |'utilisation de la lampe en
toute sécurité, et qu'ils comprennent
les dangers associés. Le nettoyage et
la maintenance ne doivent pas étre
réalisés par des enfants.

2. Cetappareil n'est pas un jouet.
Par conséquent, faites preuve de
prudence lorsque la lampe est utilisée &
proximité d'enfants.
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3. Avant utilisation, veillez & assembler
complétement la lampe conformément
aux instructions.

4. Convient pour une utilisation en
intérieur uniquement (0 & 40 °C).

5. Utilisez l'appareil uniquement tel que
décrit dans ce mode d'emploi Dyson.
N'effectuez pas de travaux d'entretien
autres que ceux conseillés par le
Service consommateurs Dyson.

6. Nlutilisez pas la lampe si elle ne
fonctionne pas conformément & ses
spécifications, si elle a recu un choc
violent, si elle a subi une chute ou des
dommages, si elle a été entreposée
& l'extérieur ou si elle a été immergée
dans l'eau. Contactez le Service
consommateurs Dyson.

7. Siun entretien ou une réparation
est nécessaire, appelez le Service
consommateurs Dyson afin de discuter
des différentes options disponibles.

Ne démontez pas la lampe car un
remontage incorrect risque d'entrainer
un choc électrique ou un incendie.

8. Ne manipuler aucune partie de la
lampe, du cable ou de la prise avec les
mains mouillées.

9. Nlutilisez pas l'appareil si la prise ou le
cordon sont endommagés. Si le cordon
d’alimentation est endommagé, il doit
&tre remplacé par Dyson, l'un de ses
agents ou l'une des personnes agréées
afin d'éviter tout danger.

10. N'étirez pas le cordon et n’exercez pas
de tension dessus. Eloignez le cordon
des surfaces chaudes.
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11. Ne faites pas passer le cordon sous
des meubles ou des appareils.

Ne recouvrez pas le cordon par
des tapis ou autres articles de ce
type. Ne laissez pas le cordon dans
le passage pour éviter tout risque
de chute.

12. Ne débranchez pas l'appareil en tirant
sur le cable d'alimentation. Pour le
débrancher, saisissez la prise et non
le cable. L'utilisation d’une rallonge
est déconseillée.

13. Eteignez toutes les commandes avant
de débrancher 'appareil. Débranchez
I'appareil de la prise secteur s'il n'est
pas utilisé pendant des périodes
prolongées. Pour éviter les chutes,
enroulez le céble de facon sécuritaire.

14. N'utilisez pas 'appareil & proximité
d’appareils de chauffage, de
fours, de foyers, de cuisiniéres
ou d'autres sources de chaleur &
température élevée.

15. La source de lumiére n'est pas
remplacable. Une fois sa fin de
vie atteinte, vous devez remplacer
la lampe dans son ensemble. Le
remplacement aprés fin de vie n'est pas
couvert par la garantie.

LISEZ ATTEN-
TIVEMENT CES
CONSIGNES ET
CONSERVEZ-LES
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Assemblage

1
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Il estimportant que la lampe soit
assemblée dans la boite tel qu'indiqué.
Retirez le ruban adhésif de transport une
fois la lampe entiérement assemblée.
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Contrdles

Balayez I'écran pour
régler la luminosité
de la lampe.

Marche/ |
arrét
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Appuyez sur l'écran
pour passer rapide-
ment d'un niveau de
luminosité &

un autre.
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Informations
supplémentaires

ELIMINATION

Les produits Dyson sont fabriqués & partir

de matériaux recyclables de haute qualité.
Recyclez-les si possible.

Mettez au rebut l'appareil conformément & la
réglementation et aux arrétés locaux.

Ce marquage indique que ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets ménagers dans
I'ensemble de I'UE. Pour éviter tout effet nocif
d’une élimination non contrélée des déchets sur
I'environnement et la santé, recyclez ce produit
de maniére responsable, de sorte & encourager
la réutilisation durable des ressources en
matériaux. Pour renvoyer votre appareil usagé,
utilisez les réseaux de retour et de collecte,

ou contactez le revendeur du produit, qui

sera en mesure de le recycler d'une maniére
respectueuse de I'environnement.

GARANTIE DE 5 ANS
CONDITIONS GENERALES DE VOTRE GARANTIE
5 ANS DYSON

1>

CE QUI EST COUVERT

La réparation ou le remplacement de votre
lampe Dyson (& la discrétion de Dyson) si elle
se révéle défectueuse en raison d'un défaut
matériel, de fabrication ou de fonctionnement
dansles 5 ans & compter de la date d'achat ou
de livraison. (Si une piéce n'est plus disponible
ou fabriquée, Dyson la remplacera par une
piéce fonctionnelle équivalente.)

*  Lorsque la lampe est vendue en dehors de I'UE,
cette garantie n'est valable que si la lampe
est utilisée dans le pays dans lequel elle a
été vendue.

e Lorsque la lampe est vendue dans I'UE, cette
garantie n'est valable que (i) si la lampe
est utilisée dans le pays dans lequel elle a
été vendue ovu, (i) si la lampe est utilisée en
Autriche, en Belgique, en France, en Allemagne,
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en Irlande, en ltalie, aux Pays-Bas, en Espagne
ou au Royaume-Uni et que le méme modéle
est vendu & la méme tension nominale dans
ce pays.

CE QUI N'EST PAS COUVERT

Dyson ne garantit pas la réparation ni le

remplacement d'une lampe si le défaut est do & :

¢ Desdommages causés par la non-réalisation
des entretiens recommandés de la lampe.

*  Desdommages accidentels ou des défauts
causés par une mauvaise utilisation, un
entretien incorrect, une utilisation abusive, une
négligence, ou une utilisation ou manipulation
non conforme aux instructions du mode
d'emploi Dyson.

*  Une utilisation de la lampe & des fins autres que
celles pour lesquelles elle est concue.

*  |utilisation de piéces non assemblées ou fixées
conformément aux instructions de Dyson;
e |'utilisation de pigces et d'accessoires différents

de ceux fabriqués ou recommandés par Dyson;

e uneerreur d'installation (sauf en cas
d’installation par Dyson);

*  desréparations ou modifications effectuées
par des personnes autres que Dyson ou ses
agents agréés;

e |'usure normale (par exemple, fusible, etc.).

En cas de doute sur les éléments couverts par

votre garantie, veuillez contacter le Service

consommateurs Dyson.

RESUME DE LA GARANTIE

La garantie prend effet & la date d’achat (ou &
la date de livraison si celle-ci est ultérieure & la
date d’achat).

*  Vousdevez fournir une preuve d'achat/de
livraison (document original et tout document
ultérieur) avant que Dyson puisse intervenir
sur votre lampe. Sans ce document, les
interventions seront facturées. Conservez votre
recu ou bon de livraison.

*  Toute réparation sera effectuée par Dyson ou
I'un de ses agents agréés.
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*  Toutes les piéces ou produits remplacés
deviennent la propriété de Dyson.

*  Laréparation ou le remplacement sous garantie
de votre lampe Dyson ne prolonge pas la
période de garantie.

e Lagarantie offre des avantages qui viennent
s'ajouter & vos droits légaux en tant que
consommateur, sans aucune incidence sur
ces droits.

DONNEES IMPORTANTES
INFORMATIONS RELATIVES A
LA PROTECTION

LORS DE L'ENREGISTREMENT DE
VOTRE LAMPE DYSON :

Vous devez nous fournir des coordonnées pour
pouvoir enregistrer votre produit et nous permettre
de vous délivrer votre garantie.

. Lors de votre enregistrement, vous aurez
I'opportunité d'indiquer si vous souhaitez ou
non recevoir des informations de notre part.

Si vous choisissez de recevoir des informations
nous vous enverrons nos offres spéciales
détaillées et des informations sur nos toutes
derniéres innovations. Nous ne vendrons jamais
vos informations & des tiers et utiliserons les
informations que vous partagez avec nous
uniquement tel que défini dans nos politiques
de confidentialité, disponibles sur notre site Web
privacy.dyson.com.

INFORMATIONS IMPORTANTES

e Sivotre lampe nécessite une réparation,
contactez le Service consommateurs
Dyson ou rendez-vous sur le site www.dyson.fr
ou www.dyson.be ou www.dyson.ch.

e Utilisez un chiffon doux, sec et non pelucheux
pour nettoyer la lampe.
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Registrazione

Dopo aver registrato la lampada, le parti

e la manodopera del vostro apparecchio
Dyson saranno coperte per 5 anni dalla
data d’acquisto, in base alle condizioni
previste dalla garanzia. In caso di dubbi
sull’‘apparecchio, rivolgersi al Centro
Assistenza Dyson tenendo a portata di
mano il numero di serie e le informazioni
su dove e quando ¢ stato acquistato.

La maggior parte dei dubbi pud essere
risolta telefonicamente dallo staff del nostro
Centro Assistenza Dyson.

Il numero di serie & riportato sulla base
della lampada.

Visitate www.dyson.it/assistenza/contattaci
(IT) o www.dyson.ch/support (CH) per
avere assistenza online, video di supporto,
suggerimenti generici e informazioni utili
relative a Dyson.

Annota il tuo numero di serie per
riferimento futuro.

Immagine esemplificativa.

dyson I[NNI

2 XKXXXX-XXXXXXXX
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Registrazione online

Visita il sito web per registrare online
la garanzia completa sulle parti e

la manodopera:

IT: www.dyson.it/register

CH: www.dyson.ch/register

(

Registrazione telefonica
Chiama il nostro Centro
Assistenza dedicato.

IT: (+39) 800 976 027
CH: (+41) 0848 807 817
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Assemblaggio
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E importante che la lampada sia montata
all'interno della confezione, come illustrato.
Non rimuovere il nastro di trasporto

finché la lampada non & completamente
montata.
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Pulsanti

Toccare con forza per
modificare la luminos-
ita della lampada.

Interruttore |
on/off
78
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Toccare per pas-
sare rapidamente
da un livello di
luminosita all’altro.
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Informazioni
aggiuntive

SMALTIMENTO

| prodotti Dyson sono realizzati con materiali
riciclabili di qualita elevata. Smaltire il prodotto
responsabilmente e, se possibile, riciclarlo.
Smaltire in conformité alle direttive e alle
normative locali vigenti.

Questo contrassegno indica che il prodotto
non deve essere smaltito insieme ad altri

rifiuti domestici sul territorio dell'UE. Per

evitare danni all'ambiente o alla salute
derivanti dal deposito incontrollato di rifiuti,
riciclare responsabilmente per promuovere

il recupero sostenibile delle risorse materiali.
Per restituire il dispositivo usato, servirsi dei
sistemi di conferimento e raccolta o contattare il
commerciante presso il quale & stato acquistato
il prodotto, che provvederd ad affidarlo ai
servizi di riciclo ecocompatibile.

GARANZIA DI 5 ANNI
TERMINI E CONDIZIONI DELLA GARANZIA DI
5 ANNI DI DYSON

Termini e Condizioni della Garanzia di 5 anni

di Dyson.

Si noti che la Garanzia limitata a 5 anni di Dyson non
limita le garanzie previste dal Titolo |1l del Codice

dei Consumatori (Decreto legislativo 2006/2005)
relativo alle garanzie legali e contrattuali.

La garanzia di 5 anni di Dyson & fornita da CPM
International Telebusiness SL, Edificio Ono, Carrer
de Lepant 350, Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain.

ELEMENTI INCLUSI
NELLA GARANZIA

La riparazione o la sostituzione della vostra
lampada Dyson (a scelta discrezionale di
Dyson), nel caso in cui la stessa sia difettosa

per difetti relativi a materiali, assemblaggio

o funzionamento entro 5 anni dall’acquisto

o dalla consegna (se un pezzo non & piv
disponibile o fuori produzione, Dyson lo
sostituird con un altro pezzo in grado di svolgere
la stessa funzione).

>4
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*  Nelcaso in cuila lampada sia venduta al di
fuori dell’'UE, la presente garanzia sara valida
soltanto se la lampada viene utilizzata nel
paese in cui & stata venduta.

*  Nelcasoin cuila lampada sia venduta
all’interno dell’UE, la presente garanzia sara
valida soltanto (i) se la lampada viene utilizzata
nel paese in cui & stata venduta, oppure (ii) se
la lampada viene utilizzata in Austria, Belgio,
Francia, Germanigq, Irlanda, ltalia, Paesi Bassi,
Spagna o Regno Unito e lo stesso modello
della lampada & venduto alla stessa tensione
nominale nel paese in questione.

ELEMENTI ESCLUSI
DALLA GARANZIA

Dyson non garantisce la riparazione o sostituzione di

una lampada nel caso in cui un guasto sia dovuto a:
Danni causati dalla mancata manutenzione
consigliata della lampada.

¢ Danniaccidentali, guasti causati da negligenza,
cattivo uso, trascuratezza, funzionamento o
maneggio non diligente della lampada non in
linea con quanto previsto dal Manuale d’uso
di Dyson.

e Uso della lampada per qualsiasi scopo
differente da quello previsto.

e  Usodiparti non assemblate o installate in
conformita alle istruzioni di Dyson.

*  Usodiparti e accessori che non siano
componenti originali Dyson.

* Installazione difettosa (eccetto quando il
prodotto & stato installato da Dyson).

*  Riparazioni o alterazioni compiute da soggetti
diversi da Dyson o dai suoi agenti autorizzati.

e Usura e difetti causati da impiego normale (ad
esempio fusibili, ecc.).

Per qualsiasi dubbio relativo a cosa & coperto dalla

garanzia, contattare il Centro Assistenza Dyson.
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SINTESI DELLA COPERTURA

La garanzia diviene operativa al momento
dell’acquisto (o dalla data di consegna se
successiva).

«  Enecessario fornire una prova di consegna/
acquisto (sia originale che successiva) prima
che venga effettuato qualsiasi intervento sulla
lampada Dyson. Senza tale prova, qualsiasi
riparazione sard a vostre spese. Conservare la
ricevuta o la bolla di consegna.

e Tutti gliinterventi saranno compiuti da Dyson o
da suoi agenti autorizzati.

*  Qualsiasi parte sostituita diverra di proprieta
di Dyson.

*  Lariparazione o la sostituzione della lampada
Dyson in garanzia non estenderd il periodo
di garanzia.

*  Lagaranzia prevede benefici ulteriori che
non modificano i diritti garantiti dalla legge
ai consumatori.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
SULLA TUTELA DEI DATI

REGISTRAZIONE DELLA
LAMPADA DYSON:

Per effettuare la registrazione del prodotto e

consentire il riconoscimento della garanzia,

& necessario che |'utente fornisca i dati di

contatto principali.

* Infase diregistrazione, si pud scegliere di
ricevere o meno comunicazioni da parte
nostra. Se si acconsente alla ricezione di
comunicazioni da parte di Dyson, verranno
inviate informazioni relative a promozioni
speciali e notizie sui nostri ultimi prodotti. Non
affidiamo mai a terzi le informazioni ricevute
e le utilizziamo solo in accordo con la policy
della privacy, consultabile sul nostro sito web
privacy.dyson.com

IN FORMAZIONI IMPORTANTI

Se la lampada necessita di un intervento di
manutenzione, chiamare il Centro Assistenza
Dyson o visitare il sito Web www.dyson.it o
www.dyson.ch.

*  Perlapulizia utilizzare un panno morbido,
asciutto e privo di pelucchi e strofinarlo
sulla lampada.
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Registratie

Na het registreren van uw 5-jarige garantie,
is uw Dyson toepassing voor 5 jaar gedekt
voor onderdelen en arbeidskosten vanaf
de datum van aanschaf, onderhevig aan
de voorwaarden van de garantie. Als u
vragen hebt over uw Dyson apparaat, bel
dan de Dyson Benelux Helpdesk en geef
uw serienummer door en gegevens over
waar en wanneer u het apparaat gekocht
hebt. De meeste vragen kunnen telefonisch
worden beantwoord door een van onze
Dyson Benelux Helpdeskmedewerkers.

Als uw lamp onderhoud behoeft, neem dan
contact op met de Dyson Benelux Helpdesk
of ga naar de website op www.dyson.com.
Uw serienummer vindt u aan de onderzijde
van de lamp.

Ga naar www.dyson.nl/supprt (NL) of
www.dyson.be/support (BE) voor online
help, ondersteunende video's, algemene
tips en nuttige informatie over Dyson.

Noteer hier uw serienummer ter referentie.

Uitsluitend ter illustratie.

dyson I[NNI
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Online registreren

Bezoek onze website om uw garantie voor
onderdelen en arbeid online te registreren.
NL: www.dyson.nl/register

BE: www.dyson.be/register

(

Registreren per telefoon

Bel onze toegewijde Helpdesk.
NL: (+31) 0800 020 6204

BE: (+32) 0800 39 209
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BELANGRIKE
VEILIGHEIDSIN-
STRUCTIES

Lees alle instructies en waarschuwingen in
deze gebruikershandleiding en op de lamp
alvorens deze te gebruiken

Bij het gebruik van elekirische apparaten
dient v altijd basisvoorzorgsmaatregelen in
acht te nemen, zoals:

AWAAR-
SCHUWING

Deze waarschuwingen zijn van toepassing op
de lamp en indien relevant tevens op opladers
of netadapters.

Om het risico van brand, elektrische schokken

en verwondingen te verkleinen:

1. Deze Dyson lamp kan uitsluitend
door personen met verminderde
fysieke, sensorische of verstandelijke
vermogens of met gebrek aan
ervaring en kennis worden gebruikt
als ze supervisie of instructies van een
verantwoordelijke persoon hebben
gekregen over veilig gebruik van de
lamp en inzicht hebben in de risico's
van gebruik. Reiniging en onderhoud
mag niet worden uitgevoerd
door kinderen.

2. Laat het apparaat niet als speelgoed
gebruiken. Let goed op bij gebruik van
de lamp in de buurt van kinderen.

3. Zorgervoor dat de lamp volledig is
gemonteerd volgens de instructies,
voordat u deze gebruikt.

4. Alleen geschikt voor binnengebruik
0°C (32°F) — 40°C (104°F).
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5. Gebruik het apparaat vitsluitend
zoals beschreven in deze Dyson
gebruikershandleiding. Voer geen
onderhoud uit anders dan hetgeen
door de Dyson Benelux Helpdesk
wordt geadviseerd.

6. Als de lamp niet naar behoren
functioneert, een mechanische
schok heeft gekregen, is gevallen,
beschadigd, buiten heeft gestaan of in
het water is terechtgekomen, gebruik
deze dan niet en neem contact op met
de Dyson Benelux Helpdesk.

7. Indien service of reparatie nodig
is, neemt u contact op met de
Dyson Benelux Helpdesk zodat
wij de beschikbare opties kunnen
bespreken. Haal de lamp niet uit elkaar
omdat het incorrect weer in elkaar
zetten kan leiden tot brand of een
elektrische schok.

8. Raak geen enkel deel van de lamp,
kabel of stekker aan met natte handen.

9. Niet gebruiken als het snoer of de
stekker is beschadigd. Wanneer
het snoer is beschadigd, moet het
worden vervangen door Dyson,
onze reparatieservice of andere
gelijkwaardig gekwalificeerde
personen om gevaar te vermijden.

10. Snoer niet vitrekken of onder spanning
plaatsen. Snoer uit de buurt van
verwarmde oppervlakken houden.

11. Het snoer niet onder vloerbedekking
door laten lopen. Snoer niet met
vloerkleden, lopers of dergelijke
bedekken.
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Aanvullende
informatie

VERWIJDERING

Dyson producten worden gemaakt van
hoogwaardige recyclebare materialen. Werp dit
product op verantwoorde wijze weg en recycle
indien mogelijk.

*  Weggooien in overeenstemming met
de plaatselijke wettelijke voorschriften
of bepalingen.

E Deze richtlijn bepaalt dat dit product in de EU
niet met ander huishoudelijk afval weggegooid
mag worden. Om mogelijke schade aan
het milieu en de algemene volksgezondheid
door het onbeheerd weggooien van afval
te voorkomen, hoort u te recyclen op een
verantwoorde manier om duurzaam hergebruik
van materiaalbronnen te bevorderen. Om uw
gebruikte apparaat in te leveren, kunt u gebruik
maken van de inlever- en ophaalservices of
contact opnemen met de winkel waar het
product is gekocht. Zij kunnen dit product
innemen voor milieuvriendelijke recycling.

GARANTIE GEDURENDE 5 JAAR
GARANTIEVOORWAARDEN VAN DE DYSON
GARANTIE VAN 5 JAAR

WAT WORDT GEDEKT DOOR
DE GARANTIE

De reparatie van uw Dyson lamp als deze defect
raakt als gevolg van ondeugdelijke materialen,
fabricage- of functioneringsfouten binnen 5
jaar na aankoop of levering (als een onderdeel
niet langer beschikbaar is of niet meer wordt
geproduceerd, zal Dyson het onderdeel
vervangen door een functionerend alternatief).

* Indien deze lamp buiten de EU wordt verkocht,
is de garantie alleen van kracht als de
lamp wordt gebruikt in het land waarin het
werd verkocht.

* Indien deze lamp binnen de EU wordt verkocht,
geldt deze garantie vitsluitend (i) als de lamp
wordt gebruikt in het land waarin het werd
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verkocht, of (i) als de lamp wordt gebruikt in
Belgig&, Duitsland, Frankrijk, lerland, ltalig,
Nederland, Oostenrijk, Spanje of het Verenigd
Koninkrijk en als hetzelfde model als deze lamp
en met hetzelfde vermogen in het betreffende
land wordt verkocht.

WAT WORDT NIET GEDEKT
DOOR DE GARANTIE

Dyson geeft geen garantie op reparaties of
vervanging van een lamp als gevolg van de
volgende oorzaken:
Schade die is veroorzaakt door het niet
uitvoeren van het aanbevolen lamponderhoud.

*  Schade door ongelukken, problemen
veroorzaakt door verwaarlozing, verkeerd of
onvoorzichtig gebruik of gebruik van de lamp
dat niet geschiedt in overeenstemming met de
Dyson gebruikershandleiding.

*  Hetgebruik van de lamp waarvoor het niet
is ontworpen.

*  Gebruik van onderdelen die niet in
overeenstemming met de instructies van
Dyson aangesloten of geplaatst zijn.

*  Gebruik van andere dan originele
Dyson onderdelen en accessoires.

*  Foutieve installatie (behalve installaties die door
Dyson zelf verricht zijn).

*  Reparaties of aanpassingen die door derden
anders dan Dyson of haar gecertificeerde
agenten zijn uitgevoerd.

*  Normale slijtage (bijv. zekering, etc.).

Als u twijfels hebt over zaken die door deze garantie

worden gedekt, neem dan contact op met de Dyson

Benelux Helpdesk.

OVERZICHT VAN DEKKING

De garantie gaat in op het moment van
aankoop (of een eventueel latere leverdatum).

*  Udient bewijs van (zowel van de originele
alsmede in het geval van wederverkoop
daaruit volgende) levering/aankoop te kunnen
aantonen voordat er enig werk kan worden
vitgevoerd op uw Dyson lamp.

97

dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



Zonder dit bewijs zijn wij verplicht kosten te
berekenen. Bewaar uw aankoopbon/leverbon
dus goed.

e Reparaties zullen worden uitgevoerd door
Dyson of gecertificeerde partners.

e Vervangende onderdelen worden eigendom
van Dyson.

e Door reparatie of vervanging van uw
Dyson lamp wordt de garantieperiode
niet verlengd.

*  Degarantie is een aanvulling op uw rechten als
consument en beinvloedt deze niet.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Als uw lamp onderhoud nodig heeft, belt u met
de Dyson-hulplijn of bezoekt u de website op
www.dyson.nl of www.dyson.be

*  Gebruik voor reiniging een zachte, droge,
pluisvrije doek om de lamp helemaal of
te vegen.
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RU

Conep>xxaHue

[MpumcTynas k
MCNONMb30BAHMUIO

102 Pernctpauus

104 Ba>kHble MHCTPYKLIMM MO TEXHMKE
6esonacHoCTH

108 C6opka

110 OneMeHTsbl ynpaBneHms

HononHuTtenbHas
MHPOpMaALMS

112 YTunusaums
112 Ycnosus n nonoxeHus 5-netHemn

rapaHTmm Dyson

115 BaxkHas uHpopmaums o 3awmTe
OQHHBIX

115 BaxkHas urbopmaums
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Pervctpaums

Baw oceeTutensHbi npubop

Dyson HOXOAMTCS HO FAPAHTUMHOM
06CnNyXMBAHUM B TeueHue 5 net c
MOMEHTQ MOKYMKM, B COOTBETCTBUM

C YCIMOBMAMM, YKA3OHHBIMM B AOHHOM
pykosoacTee. [pr BO3HUKHOBEHMM
BOMPOCOB MO OCBETHTENBLHOMY NpUbopy
Dyson o6paTtutecs 8 cnyx6y nogaepxixu
komnanum Dyson. Bam Heobxoammo
ByneT ykasaTb CEPUMHBIN HOMEP
YCTPOMCTBA, O TAKXKE AATY U MECTO €70
npuobpeteHus. bonblumHcTso BONpocos
MO>HO ynaamTb No TenedoHy ¢ OOHUM
U3 KBANMOUUMPOBAHHbIX COTPYAHUKOB
cny>6b1 nogaepxkm komnaruu Dyson.
CepuitHbIl HOMEpP YKO3aH HO OCHOBOHMM
ocBeTUTensLHOro nprubopa.
OHNAMH-KOHCYNBTAUMM, CNPABOYHbIE
BMOEOMATEPMATbI, OBLLME PEKOMEHAALMM
1 nonesHas uHpopmaums o Dyson
[OCTynHbI Ha Be6-canTe
www.dyson.ru/support.

3anuwmTe BaL CEPUMHBIM HOMEP
Ha Gynyulee.

STa unnocTpaums aenseTcs
TONbKO 06PA3LIOM.

dyson I[NNI
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MNHTepakTueHas peructpaums
Mocetute Haw Beb-canT ans
pPerMcTpaLmm Balwero yCTPOMCTBA B
UHTEPAKTUBHOM PEXMME.
www.dyson.ru/register
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BAXHbIE NH-
CTPYKUMM NO
TEXHNKE BE3O-
NACHOCTH

Mepen MCcnonb3oBaHMEM OCBETUTENBHOTO
nprbopPa NPOYMUTANTE BCE MHCTPYKLMK M
npenynpexaeHus B [OHHOM PYKOBOACTBE
M HO OCBETUTENBHOM Npubope.

Mpu ncnonb3osaHKUmM N60Oro aneKTpo-
npubopa Heobxoammo sceraa cobnoaaTs
OCHOBHbIE MEPbI TPEAOCTOPOXKHOCTH,
BK/IOUQSA TE, YTO NPUBEOEHbI HUXKE:

ATIPEOYTIPE-
XKOEHWME

DT npenynpexaeHus oTHOCATCS K
ocseTuTensHoMy Nnpubopy, a Takxe K
30pSAHBIM YCTPOMCTBOM M OACNTEPAM CETEBOTO
MMUTAHMS, TOE 3TO MPMMEHMMO.

Bo nzbexaHue pucka BO3ropaHms,
MOPUXEHMS dNEKTPUUECKMM TOKOM MU
nony4yeHns TPABMbI:

1. Jlvua c orpaHUYeHHbIMK
DUIMUECKMMM, CEHCOPHBIMM MITH
YMCTBEHHBIMM BO3MOXXHOCTSIMM,

O TAK>XKe NULa, He UMetoLLme
[OCTATOYHOTO OMBITA U 3HAHWIM, MOTYT
MCMOMb30BATH 3TOT OCBETHUTENbHbIM
npubop Dyson Tonbko B NnpucyTcTBUM
YEeroBeKd, OTBEYAIOLLETO 30 UX
6€30MaCHOCTb, UK NOCNE NOMYYEHMS
MHCTPYKLUMIA No 6e30MNacHoOMy
MCMONb30BAHMUIO OCBETUTENBHOTO
npubBOopPa NPU YCNOBMU NOHUMAHMS
cywecTaytowmx puckos. Oumctka

1 0BCNY>KMBAHKE YCTPOMCTBA HE
LOOMXKHbl OCYLLECTBASTHCA AETbMM.
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2. He paspewanTe getsam urpats
cyctpoucTeom. bynbre kpaitHe
OCTOPO>XXHbI MPU UCMONMBb30BAHUM
ocBeTUTENBHOTO NpMbopa, ecnu
no6nusoCTH ecTb OeTH.

3. [lepen ucnons3osaHmem ybeautecs
B TOM, YTO COOPKA OCBETUTENBHOTO
npubBOpPa BEIMOMHEHA B TOYHOM
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUUAMMU.

4. [ns Mcnonb3oBaHMs TOMNLKO B
nomeeHum (0-40 °C).

5. Mcnonb3yiTe ycTPOMCTBO TOMbKO TAK,
KAK ONMMCAHO B OOHHOM PYKOBOLOCTBE
no akcnnyatauuu. He BeinonHante
paboTbl MO 0BCNYXUBAHUIO, KPOME
PEeKOMEHOOBAHHbIX Cry>K60M
noanepP>XKm KOMMNaHum Dyson.

6. Ecnu oceetutensHbId npubop He
paboTaeT QoMmKHbIM 06pPa3oM, no
HeMy 6bin HOHECEeH CUMbHBINR yaap,
€ro YPOHMNM, MOBPEAMIM, OCTABMNM
HQ ynuue 1nu oH nonan s oAy, He
MCMONb3yMTEe AAHHOE YCTPOMCTBO M
obpaTtuTecs B cnyx6by nogaep>xxkm
komnanmu Dyson.

7. Ecnu Ttpebyetcs obcnyxusaHme
WM PEMOHT, NO3BOHMTE B Cry By
nopaep>xku komnanum Dyson, n
Mbl CMOXXEM OBCYaMUTb BAPUAHTDI
peweHms npobnemsl. He pasbupaite
OCBETUTENbHBIM MPUBOP, TAK KK 3TO
MOXET CTATb MPUYUHOM MNOXAPA UMK
NOPAXKEHMA INEKTPUYHECKMUM TOKOM.

8. He kacawreck kakux-nnbo netanen
ocseTuTensHoro npubopa, kabens
unu SHGKTpMHeCKOﬁ BUINKM
MOKPBIMM PYKAMM.
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9. He ucnonb3yiTe ycTporcTso
c nospexaeHHbIM Kabenem
3NeKTPOMUTAHUS UMK
Bunkoi. Ons obecneveHms
6e30nNacHOM 3KCNyaTaLMM
30MeHy NoBPEXXOeHHOTo
Kabens QoMKeH OCyLWeCcTBRSTh
cneumanmcT Dyson, cepsucHbii
areHT Dyson unu cneumanmct
COOTBETCTBYIOLLEN KBANUPUKALIMMA.

10. He HaTsrusaiTe 1 He nedpopmmupyiTe
kabens. [JepxmTe ero sBaanu ot
HArpeTbIX MOBEPXHOCTEM.

11. He npoknaasieamTe kabenb noa
mebenbto unm obopynosarmem. He
HOKpbIBAMTE KaBenb NONoBUKAMM,
KOBPOBbIMM NOPOXKKAMM UMM
nono6HeiMM maTepranamm. He
ocTasnsnTe Kabernb Ha NyTH
ntoaen Mnu Tam, rae o Hero
MO>HO CMOTKHYTbCS.

12. Mpwm oTcoeamHerum kabens ot
poseTku He aepramTe 3a kabens. Ons
oTCoenmHeHMs Kaberns oT Po3eTKM
6epumTecs 30 BunKy. He pekomeHayeTcs
MCMNOMb30BAThL YOANMUHUTENM.

13. MNepen otcoeamHermem kabens ot
PO3ETKM BbIKIFOYUTE BCE STEMEHTHI
ynpasneHus. Ecnu yctporcTeo
He ByOeT UCNONb30BATLCS
NPOOOMXKMUTENBHOE BPEMS,
OTCOEOMHSIMTE Ero OT PO3ETKM.

Bo usbexaHme pucka napeHms
AKKYPATHO CMOTaMTe Kaberb.

14. He ucnonb3yite 86nusm
HarpeeaTenem, KAMMHOB, NeYer n
LOPYTMX MCTOYHMKOB TEMMa.

15. MicTouHUK cBETA HE MOANEXUT
30MEHE: MO OKOHYAHMM CPOKA Cy>KObI
MCTOYHMKA CBETA HEOHXOAUMO
30MEHWUTb BECb OCBETMTENbHbIM
npubop. Ha 3ameHy no okoHuaHUm
cpoKa cny>6bl rapaHTHs
He pPacnpoCTPaHAeTCs.
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MPOYNTAUTE
1 COXPAHUTE
OAHHbBIE

MHCTPYKLIMM
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MpukocHuTECH
ans GeicTporo
nepeKnoYeHms
YPOBHEM APKOCTM.
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[ononHuTenbHAs
MHPoOpMaLMs

YTI/IJ'I M3ALINA

M3penus komnanmm Dyson npoussonstcs

M3 BbICOKOKOYECTBEHHbIX MOTEPMANOB,
ponyckatowmx nepepaboTky. Mo Bo3MoXKHOCTH
COABAMTE YCTPOMCTBO HA NepepaboTKy.

*  YTunuzaumio Heo6XxoamMmo NPOBOAMTL
B COOTBETCTBMUU C MECTHBIMM 30KOHOMM
1 HOPMATHUBAMM.

E Takas MapKMPOBKA O3HAYAET, YTO AAHHOE
M3nenue He AOMXKHO YTUNU3MPOBATLCA BMECTE
€ 6bITOBLIMM OTXOAAMM HA BCEM TEPPUTOPUM
EC. Bo usbexxaHue 3arpssHeHms okpyKatoLen
cpenbl U NPUYUHEHMS BPEOd 3N0POBbLIO
noaert M3-3a HEKOHTPONMPYEMOMR YTUNU3ALMM
OTXOO0B OTHECUTECH OTBETCTBEHHO K
nepepaboTke 0TX0A0B, 4TO6LI 0becneunThb
3KONornyecku 6e3onacHoe NoBTopHoOE
MCNOMNb30BAHME MATEPUANbBHBIX PECYPCOB.
[ns nepenayu ycTpomicTBa HA yTUAM3ALMIO
BOCMOMb3yMTECh CUCTEMAMM BO3BPATA M cbopa
OTXOLOB MK OBPATUTECH K POSHUUHOMY
NpoaasLy, y KOTOPOro oHo 6bino npuobpeTeHo.
Mponaseu cMoxeT 06ecneynTb IKONOrMUECKM
6esonacHyto nepepaboTky Usnenus.

OrPAHUYEHHAS TAPAHTMA
HA 5 JIET

MONOXEHMA 1 YCIIOBMA OTPAHUYEHHOM
TAPAHTM KOMIMAHMI DYSON HA 5 NET

l-ITO MOKPBLIBAETCA

PeMOHT 1nn sameHa ocseTuTensHoro npubopa
Dyson (no ycmoTperuio komnarmu Dyson) npum
0BHApPY>KEHMM NePEKTOB, BOSHMKLLIMX M3-30
HEKOYECTBEHHbBIX MOTEPMUANIOB, HEMPABUIBHOM
cbopku nnu owmnbok B paboTe B TeueHue 5
NeT C MOMEHTO MOKYMKM MM [OCTABKM (€Cru
KOKMe'ﬂM6O AeTanu OTCYyTCTBYOT UMK CHATLI C
NPoM3BOACTBA, KOMNAHMs Dyson 3ameHuT nx
HQ GYHKLMOHANBHO GHAMOTUYHbIE).

*  EcnunaHHbIM ocBETUTENBHBIM NPUGOP Bbin
nponat 3a npeaenamu EC, HacToswas
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rapaHTMs ByneT OeMCTBUMTENbHA TOMBKO B
TOM CMy4ae, ECIIM OCBETUTENbHBIM NPUBOP
MCMOMb3yeTCs B CTPAHE, B KOTOPOWM OH
6bIM10 NPOAAH.

*  Ecnu naHHbIM ocBeTUTENbHLIM NpU6Op Gbin
nponaH 8 npenenax EC, HacToswas rapaHTms
6yneT AeMCTBUTENbHA B CEAYOLLMX CIyHasX:
(i) ecnu oceeTHTENBHLIM NPUbOP McnoNb3yETCS
B CTPAHE, B KOTOPOM OH 6bin npoaaH, (ii)
€CNK OCBETUTENbHbIM NPUMBOP UCNoNb3yeTCs
8 AscTpuu, Benbrum, ®parumu, lepmarum,
Mpnanouu, Uranuu, Huaoepnanpax, Menanmm
unu BennkoBpuTaHum u nmeeT Ty ke Mogderb ¢
TEM >Ke HOMMHOTbHbLIM HAMNPAKEHUEM, KOTOPAS
NPOOAeTCs B COOTBETCTBYIOWEN CTPAHE.

YTO HE BXOOUT B TAPAHTHIO

Komnawnus Dyson He rapaHTUpyeT peMOoHT mnm
30MEHY OCBETUTENBHOTO NpMbopa, nedeKTh
KOTOPOTro NOABUITUCE B pe3ynbTaTe:

e [loBpexaeHws, BbI3BAHHOTO HEBLINOMHEHMEM
PEKOMEHOOBAHHOTO 06CMY>KMBAHMSA
ocBeTUTENBHOrO NPUbopPa;

*  Cny4aitHoro nospexaeHus u
HEUCMNPABHOCTEM, BbI3BAHHbBIX HEBPEXHOM
aKCANyaTauMer unu obpatueHmem,
HEHOONEXALLMM UCMOMNb30BAHMUEM,
XQANATHOCTBIO, HEOCTOPOXKHOCTBIO,
aKcnnyaTaume unm obpalieHmem
C OCBETMTENbHbIM TPUBOPOM, He
npenycMOTPEHHbLIMKM AGHHbIM PYKOBOACTBOM MO
akcnnyaTaumnm Dyson;

*  Mcronb3oBaHus oceeTUTENBHOTO Nprbopa He
no NPSAMOMY HO3HAYEHMIO.

*  Mcronb3oBaHMs KOMMNOHEHTOB, COBPAHHBIX
M1 YCTAOHOBNEHHbIX HE B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMsAMM Komnarum Dyson.

*  Wcnonb3zoeaHums netanen u
NPUHAONEXHOCTEM, HE SBMSIOLLMXCS
OpUrMHanbHLIMK akceccyapamm Dyson.

*  HecootseTcTBylowwen ycTaHOBKM (301
MCKIIOYEHMEM CITyYaeBs, KOraa TaKOBas
BbinonHsnace Dyson.)

. PeMoHTa 1nu moamdmKaumi, BEINOMHIEMBIX
NULOMK, KOTOPbIE He ABMAIOTCS
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npeﬂCTGBMTeﬂﬂMM KOMNAHUM DySOn unm
OBTOPM3OBAHHBIMM CMELMANMCTAMM.
*  HopmankHoro ¢pusmyeckoro nsHoca
(Hanpumep, npeaoxpaHuTener).
Mo BONPOCAM OTHOCHUTENBHO COOEPXKAHMS
rapaHTMK obpatlaiTecs B cny>x6y noanep>xku
komnaxuu Dyson.

MHCDOPMALI,MSI O TAPAHTUM

[apaHTHs NPenoCcTaBSeTCs C MOMEHTA
NOKYMKM M3aenms (Mnm ¢ AaTbl AOCTABKM, M
[IOCTOBKA NPOM3BENEHA NO3XKE).

*  [lepen BbINONHEHMEM PEMOHTA
ocseTuTensHoro npubopa Dyson Heobxonmmo
NPenoCcTaBUTL AOKYMEHTbI (OPMUIMHAN Uik
KOMMIO), NOATBEPXKAAIOLLME €70 AOCTABKY/
nokynky. bes aTux nokymeHToB BCe
BbIMONHEHHbIE PEMOHTHbIE pO6OTbI noanexart
onnate. CoXpaHAiTe YeK M AOKYMEHTbI
o pocTaBke.

*  Bce pa6otbl 6yayT npomsseneHs
komnanuen Dyson unu ee
QABTOPM3OBAHHBIMM NPEOCTABUTENAMMU.

. Bce KOMMNOHEHTBI ycTPOMCTBA, KOTOPLIE
NoAne>xaTt 30MeHe Ha TaPAaHTUMHOM OCHOBE
I'IOTpeéMTeJ'HO HO HOBblE, CTOHOBATCA
cobCTBEHHOCTBIO KomnaHuu Dyson, npum
YCNOBUU NX 30MEHBI.

*  Bcnyuyae pemoHTa Mnu 3ameHbl
ocseTutenbHoro npubopa Dyson no rapaHTum
NepUon rapaHTMK He NPOANEBAETCS.

*  [apaHTUs NPenocTaBAseT NPenMyLLEeCTBa,
KOTOpPbIE ABNAKOTCA OONONHUTENbHBIMU U HE
BIIMAIOT HO BALUM MPABA KAK I'IOTpeéMTel'lﬂ.

BAXKHAA MHOOPMALIMA O
SALLUMTE OAHHBIX

MNP PETMCTPALILA
OCBETHUTESTbHOIO
MPUBOPA DYSON:

Bbl AOS>KHbI 6Y£leTe npenocTasmTb HOM OCHOBHYHO

KOHTAKTHYO MHPOPMALMIO ANS perncTpaumm

BALUEro NpoayKTa 1 nony4yeHums TEeXHUYEeCKoM

NoAREP>KKMU MO rApAHTUM.

e Tocne pernctpaumu bl GyneTe umeTs
BO3MOXHOCTb BbIOPATH, PA3PELMTL HOM
O6p0LLlOTbCﬂ K BOM UMK HET. ECJ'IM Bbl gaguTte
cornacume Ha OépULLleHVIe K BOM OT KOMNAHMU
Dyson, Bbl cMoXeTe nMony4aTb MHPOPMaLMIO
O cneunanbHbIX I'Ipeﬂl'IO)KeHMﬂX, Qa Tak>xXe
HOBOCTM O NOCNeaHmX MHHOBAUMAX. Mbl
HMKOTAO HE NPOACEM BALLY MHPOPMALIMIO
CTOPOHHMM NMULIOM UITU OPTaHM3ALUMUAM U
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MCMONb3yemM MHPOPMALIMIO, KOTOPYHO Bbl
HOM MPENOCTABMIM, KAK YKA3OHO B HALIEM
NONUTMKE KOHPMAEHUMANBHOCTU, KOTOPAS
AOCTYNHA Ha Hawewm Be6-caiiTe no agpecy:
privacy.dyson.com

BA)KHAFI MHOOPMALMA
Ecnu ans ocsetmtensHoro npubopa Tpebyetcs
cepBuCcHOE 06CMyXMBAHME, OBPATUTECH B
cnyx6y nonaepxku komnanmu Dyson unm
nocetnte Be6-caitT no appecy www.dyson.ru.

e [ns ounctku oceeTUTeENbHOrO Nprbopa
NPOTPMTE BCHO €ro NOBEPXHOCTb MSTKOM CyXOF‘
6e3B0pPCOBOM CANdETKOM.
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Haumenosanue msnenms: HactonbHeii cBeTMNbHMK
Dyson CSYS Desk*

Mopenb: CDO3 (* Oack)

Hang nutauus (apaisep): 100-240 Bonbt
HanpsaxeHue nutanus (ceetunbHmk): 24 Bonbt
Yacrora: 50/60 My

M Tb NOTP (apaisep): 35 Br.

MouwHocts notpebnsemas (ceetmnshmk): 10 Br.

n y#cra, obpature
OTNMYATLCSA OT NOKA3AHHBIX.

netanm moryT

Cpok cnyx6bi usnenus: 7 ner.
Cpok rapaHTtum: 5 ner.

Hamu npunoxeHsl Bce BOIMOXHbIE ycunms, 4To6bi
m36exathb No6eix OWKMBOK M 06ecneunTs TOUHOCTL

M HOAEXHOCTL MHPOPMALMM, U3NOXKEHHOM B HOCTOALWEM
pykosoacTee. OnHAKO Mbl HE AAEM MOMHOM FAPAHTUM
oTcyTcTBMS OWMBOK, KOTOPLIE He Bbinv 06HApYXeHbI

M MCNPaBNeHsl A0 BLIXOAA PYKOBOACTBA B NeYdTs.

Yi oc TH U T Kue napameTpbl
M3AENMA MOTYT OTIIMYATBLCS OT PEArnbHBIX.

Mecr neHue opr , np M PEMOHT
1 TexHuueckoe obcnyXuBaHme:

OOO Mpocrop, r. Mocksa, yn. BopoHuosckas, a.20.

CnenaHo 8 Manaisuum.

Anpec usrotosurens: Oaicon TexHononxu INumuren.,
Ter6epu Xun, Manmcbepm, Yuntwmp, Aurnus, CH160PM
MmnopTep v opranusaums, ynonHomoueHHas
M3roTOBMTENEM HA MPUHATHUE NPETEH3MA:

OOO Haricon, 119048, r. Mocksa yn. Ycauesa, a. 35A,
Ten.: +7 499 530 12 12

Lns MHPOPMALMOHHOM NOAAEPXKKHM:
info.russia@dyson.com,

Ten.: 8 800 100 100 2 (3eoHok no Poccum Gecnnathbii)
¢ 9:00 no 21:00 (kpome roc. NpazaHMKOB)

Onpenenexue AATH NPOM3BOACTBA MO CEPUMHOMY HOMEPY:
I'Iepsan nartmHckas syKBO B BOCBMM3HAYHOM 6‘10!(9

ci onp roa np Ba: A - 2009,
B-2010,C-2011,D-2012,E-2013 u 4. no
BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C AHIAMMCKMM GH¢OBMTOM.

Cnenytowas natmunckas 6yksa B ananazore ot A no N
(30 mckntoueruem 6yks | 1 L — oHM He ucnonb3ytoTcs)
onpenenser Mecsy M3roToBneHms: A — sHBapL,

B - ¢pespans, C - mapt, D — anpens, E - man, F - mioks,
G - uions, H - aerycr, J — ceHtabpsb, K — okta6ps,

M - Hos6ps, N — nekabps.

Tosap cooteetcTayeT Tpebosanmam TexHmueckmux
pernamentos TamoxeHHoro cotoza “O 6ezonacHocTn
Hu3KoBONBTHOTO 06opynosanms” (TP TC 004/2011)

M “INeKTPOMArHMTHOM COBMECTMMOCTHM TEXHUUYECKMX
cpencrs” (TP TC 020/2011), 0 uem cBuneTenscraytoT
COOTBETCTBYIOWME CEPTMHMKATSI, O TAKXKE MAPKMPOBKA
TOBAPQ EAMHLIM 3HAKOM OBPALLEHMS NPOAYKLUMM HA PbIHKE
rocynapcte - uneHos TAMOXEHHOTO cot3a.

EAL
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Registrering

Na&r du har registreret dig til din 5-&rs
garanti, er Dyson-apparatet deekket med
hensyn til omkostninger til reservedele og
arbejdslen i 5 &r fra kebsdatoen ifalge
garantiens vilkér og betingelser. Hvis

du har spergsmél til dit Dyson-apparat,
kan du ringe til Dyson Helpline. Oplys
apparatets serienummer samt detaljer
om, hvor og hvornér du kebte apparatet.
De fleste spargsmdl kan leses telefonisk
af en of vores servicemedarbejdere hos
Dyson Helpline.

Dit serienummer star pé

lampens bundplade.

Ga til www.dyson.dk for at f& onlinehjzelp,
supportvideoer, generelle r&d og nyttige
oplysninger om Dyson.

Noter dit serienummer fil fremtidig brug.

Denne illustration er kun et eksempel.

dyson I[NNI
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Registrer online

Besag vores websted for online at
registrere din komplette garanti for dele
og arbejdslan.

www.dyson.dk/register

(

Registrer via telefon
Ring til vores dedikerede Helpline.
+45 80705002
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VIGTIGE
SIKKERHEDSAN-
VISNINGER

For lampen tages i brug, skal du leese alle
anvisninger og advarsler i denne vejledning
og pd lampen

Ved brug of elektriske apparater bar
grundleeggende forholdsregler altid felges,
herunder falgende:

A ADVARSEL

Disse advarsler gaelder for lampen og, hvor det
er relevant, opladere eller netadaptere.

For at mindske risikoen for brand, elektrisk

sted eller personskader:

1. Denne Dyson-lampe ber kun benyttes
af personer med nedsatte fysiske eller
mentale funktioner eller manglende
erfaring eller viden, hvis en ansvarlig
person overvéger eller instruerer dem
i sikker brug af lampen og i de farer,
der er knyttet til brugen. Rengering
og vedligeholdelse mé& ikke udferes
af bern.

2. Ma ikke bruges som legetgj. Der
kraeves seerlig opmaerksomhed, nér
lampen bruges i neerheden af barn.

3. Fer brug skal du kontrollere, at lampen
er helt samlet ifelge anvisningerne.

4. Kun egnet til indenders brug 0 °C
(32 °F) - 40 °C (104 °C).

5. Brug kun apparatet som beskrevet i
denne Dyson Brugervejledning. Der
ma ikke udferes nogen anden form for
vedligeholdelse end den, der er anvist
af Dysons Helpline.

6. Hvis lampen ikke fungerer som den
skal, har féet et hérdt slag, har veeret
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tabt, beskadiget, efterladt udenders
eller tabt i vand, mé& den ikke bruges.
Kontakt Dysons Helpline.

7. Hvis service eller reparation er
nedvendig, skal du kontakte Dyson
Helpline, s& vi kan snakke om de
forskellige muligheder. Lampen mé
ikke skilles ad, da forkert samling kan
medfere elekirisk sted eller brand.

8. Du maé ikke berere nogen del af
lampen, ledningen eller stikket med
véde heaender.

9. Brug ikke en beskadiget ledning eller
et beskadiget stik. Hvis elledningen
er beskadiget, skal den udskiftes of
Dyson eller en servicerepraesentant
eller lignende kvalificeret person for at
undgé farer.

10. Traeek/hiv ikke i ledningen og lad den
ikke komme i klemme. Hold ledningen
vaek fra varme overflader.

11. Placer ikke ledningen under meabler
eller genstande. Tildeek ikke ledningen
med lose teepper eller lign. Placer
ledningen et sted, hvor man ikke
kommer til at falde over den.

12. Tag ikke stikket ud ved at hive i
ledningen. Tag fat i stikket og ikke i
ledningen for at frakoble apparatet.
Brug af forleengerledning frarédes.

13. Sluk for alle betjeningsknapper, inden
stikket traekkes ud af kontakten. Traek
stikket ud af kontakten, hvis apparatet
ikke skal bruges i en leengere periode.
Rul ledningen forsvarligt sammen, s&
man ikke falder over den.
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14. Benyt ikke apparatet i neerheden af
et fyr, 8bne ildsteder, komfurer eller i
andre omr&der med hgj varme.

15. Lyskilden kan ikke udskiftes. N&r
lyskilden nér slutningen af sin levetid,
skal hele lampen udskiftes. Udskiftning
efter endt levetid er ikke deekket
of garantien.

LAS OG OFP-
BEVAR DISSE IN-
STRUKTIONER
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Det er vigtigt, at lampen samles i boksen
som vist.

Fiern ikke transittapen fer lampen er
fuldt samlet.

» ||'
‘l')
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Betjeningsknapper

Svirp for at eendre
lampens lysstyrke.

|

-

Teend/ |
sluk-knap
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Rekisterointi

Kun olet rekistersinyt 5 vuoden takuun, se
kattaa Dyson-laitteen osat ja korjaustyén
5 vuoden ajan ostopéivéstd alkaen
takuuehtojen mukaisesti. Jos sinulla on
jotakin kysyttévéd Dyson-laitteesta, soita
Dysonin asiakaspalveluun. Valmistaudu
kertomaan laitteen sarjanumero seké
ostopéivé ja -paikka. Dysonin koulutetut
asiakaspalvelijot osaavat ratkaista
useimmat ongelmat puhelimitse.
Sarjanumero on valaisimen pohjassa.
Saat Dyson-laitteita koskevia ohjeita,
tukivideoita, yleisié neuvoja seké hyadyllisté
tietoa osoitteesta www.dyson.fi/support.

Katso sarjanumero mahdollista tulevaa
tarvetta varten.

Téma kuva on vain esimerkki.

dyson I[NNI
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Rekisterdi verkossa

Rekisterdi téysi osat- ja korjaustakuu
verkossa kéymaillé verkkosivullamme.
www.fi.dyson.com/register

(

Rekisterdi puhelimella
Soita tukipalveluumme.
010321 5080
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TARKEITA
TURVALLISUU-
SOHJEITA

Ennen valaisimen kéyttéé lue kaikki
ohjeet ja varoitusmerkinnét, jotka on
mainittu téssé kaytdohjeessa tai merkitty
valaisimeen

Sahkslaitteen kéytéssé tulee aina
noudattaa perusvarotoimenpiteitd, joihin
kuuluvat muun muassa seuraavat:

AVAROITUS

Némaé varoitukset koskevat valaisinta
sekd mahdollisia latureita ja verkkovirta-
adaptereita.

Tulipalon, séhkéiskun ja

vammojen vdlttdmiseksi:

1. Taté Dyson-valaisinta saavat kéyttas
henkilét, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai
kokemuksen ja tiedon puutetta, vain
jos he ovat saaneet vastuussa olevalta
henkilélta opastusta ja ohjeita laitteen
turvallisesta ja kéytdsté ja ymmaértévat
laitteen kayttdon liittyvét riskit. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistusta
tai yllapitotoimia.

2. Laitetta ei saa kéyttaé leluna. Erityisté
varovaisuutta on noudatettava,
kun valaisinta kéytetdén
lasten léheisyydessa.

3. Varmista ennen kdyttdd, ettd valaisin
on koottu téysin ohjeiden mukaisesti.

4. Sopii kéytettévéksi vain sisétiloissa 0°C
(32°F) — 40°C (104°F).

5. Laitetta tulee kéyttaé ainoastaan
tdman Dyson-kdyttdohjeen
mukaisesti. Ala suorita mitéén sellaisia
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huoltotéitd, joita ei ole neuvottu
Dysonin asiakaspalvelussa.

6. Jos valaisin ei toimi asianmukaisesti
tai jos siihen on kohdistunut kova
isku, se on pudonnut, vaurioitunut,
jatetty ulkotiloihin tai pudonnut veteen,
lopeta laitteen kdyttd ja ota yhteys
Dysonin asiakaspalveluun.

7. Jos tarvitaan huoltoa tai korjauksia,
ota yhteytté Dysonin asiakaspalveluun,
jotta voimme keskustella saatavilla
olevista vaihtoehdoista. Alé pura
valaisinta. Véarin koottu valaisin voi
aiheuttaa séhkaiskun tai tulipalon.

8. Alg kosketa mitaén valaisimen, johdon
tai pistokkeen osaa mérillé kasilla.

9. Alg kaytd laitetta, mikdli sen virtajohto
tai pistotulppa on vaurioitunut. Jos
virtajohto vaurioituu, Dysonin tai sen
huoltoedustajan tai vastaavan pétevan
henkilén tulee vaihtaa virtajohto
vaaratilanteen vélttémiseksi.

10. Alé venyté virtajohtoa. Pidd virtajohto
kaukana kuumista pinnoista.

11. Alé veda virtajohtoa maton ali.

Sijoita virtajohto siten, ettei se
aiheuta kompastumisvaaraa.

12. Alg irrota pistotulppaa vetamaillé
virtajohdosta. Irrota laite séhkéverkosta
pitdmallé kiinni pistotulpasta; &lé
vedd johdosta. Jatkojohdon kéyttd ei
ole suositeltavaa.

13. Sammuta laite ennen virtajohdon
irrottamista. Irrota virtajohto, jos
laitetta ei kdytetd pitkédn aikaan.
Kaari johto kiepille, ettei siihen
p&dse kompastumaan.
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14. Al kayté liesien, takkojen,
uunien tai muiden kuumien
|dmménléhteiden laheisyydessé.

15. Valonldhdetté ei voi vaihtaa. Kun
valonldhde saavuttaa kéyttdikénsé
p&dn, on koko valaisin vaihdettava.
Takuu ei kata valaisimen vaihtoa
kaytoian padtyttyd.

LUE JA SAILYTA
NAMA OHJEET
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Kokoaminen
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On térkedd koota valaisin laatikossa
ndytetyllé tavalla.

Al irrota teippié ennen kuin valaisin on
kokonaan koottu.
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Ohjaimet

Pyyhké&ise muut-
taaksesi valaisimen
kirkkautta.

Virtapa- |
inike
144
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Napsauta vaihtaak-
sesi kirkkaustasoa
nopeasti.
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LisGtieto|a

HAVITTAMINEN

. Dysonin tuotteet valmistetaan hyvélaatuisista,
kierrdtettévisté materiaaleista. Pyydédmme, etté
hévitat tuotteen vastuullisella tavalla ja kierrétat
sen mahdollisuuksien mukaan.

*  Havitd paikallisten méardysten mukaisesti.
Tamd merkinté osoittaa, ettd tétd tuotetta ei
saa havittad kotitalousjétteend EU-alueella.

™= Estd mahdolliset hallitsemattomasta jétteiden
hévittémisestd aiheutuvat ympérists- ja
terveyshaitat kierréttémallé tuote vastuullisesti,
miké edistéd materiaaliresurssien kestévad
vudelleenkéyttdd. Jos haluat palauttaa kéytetyn
laitteen, kéytd palautus- ja kerdysjdrjestelmid
tai ota yhteyttd jalleenmyyjéén, jolta olet
ostanut tuotteen. He voivat kierréttéd
tuotteen ympadristdystévaillisesti.

5 VUODEN TAKUUN EHDOT
DYSONIN MYONTAMAN 5 VUODEN JATKETUN
TAKUUN EHDOT

MITA TAKUU KATTAA

Dyson-valaisimen korjauksen tai vaihdon
(vaihdosta paéattad Dyson), mikéli siiné on
todettu materiaalivika, kokoonpanossa
tapahtunut virhe tai toiminnallinen vika 5
vuoden sisdllé osto- tai toimituspéivéstd
(jos tarvittavaa osaa ei endé ole saatavilla,
Dyson vaihtaa sen vastaavaan varaosaan).

*  Myytdessd taté valaisinta EU:n ulkopuolella
takuu on voimassa vain, jos valaisinta kéytetédén
sen myyntimaassa.

*  Myytdessd tata valaisinta EU:n alueella takuu
on voimassa vain, (i) jos valaisinta kéytet&én sen
myyntimaassa tai (ii) jos valaisinta kdytetdén
Itévallassa, Belgiassa, Ranskassa, Saksassa,
Irlannissa, ltaliassa, Alankomaissa, Espanjassa
tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja
vastaavaa, samalla nimellisjénnitteelld
varustettua mallia myydéén kyseisessd maassa.
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Registrering

Na&r du har registrert din kostnadsfrie 5 &rs
inkluderte garanti, vil Dyson-produktet

ditt veere dekket for deler og arbeid i 5 &r
fra kigpsdatoen, i henhold til betingelsene
i garantien. Hvis du har spersmél om
Dyson-produktet, kan du ringe Dyson
Helpline og oppgi serienummer og hvor
og ndr du kigpte produktet. De fleste
spersmdl kan avklares p& Helpline-
telefonen med hjelp fra en av de kvalifiserte
medarbeiderne vére.

Du finner serienummeret p& lampens fot.
G4 inn p& www.dyson.no/support for hjelp
pé nett, stattevideoer, generelle tips og
nyttig informasjon om Dyson.

Skriv ned serienummeret for
senere referanse.

Denne illustrasjonen er bare et eksempel.

dyson I[NNI

2 XKXXXX-XXXXXXXX

152

dyson 20.07.2018 08:05 - C94646_CD03-Shrt OPMAN_EU_X5



Registrere péd Internett

Besak vart nettsted for & registrere din fulle
garanti for deler og utferelse pé Internett.
www.dyson.no/register

(

Registrere via telefon
Ring din dedikerte Helpline.
+47 80022644
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VIKTIGE SIKKER-
HETSINSTRUKS-
JONER

Fer du tar i bruk denne lampen, mé du
lese alle instruksjoner og advarsler i denne
hé&ndboken og pé selve lampen

Na&r du bruker elektrisk utstyr, mé& du alltid
ta grunnleggende forholdsregler, blant
annet falgende:

/A ADVARSEL

Disse advarslene gjelder lampen og, eventuelt,
ladere eller nettadaptere.

For & redusere fare for brann, elektrisk stot

eller skade:

1. Denne Dyson-lampen kan kun brukes
av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller
med mangel p& kunnskap eller
erfaring, hvis en ansvarlig person
felger med og instruerer dem om sikker
bruk av lampen og om farene ved
bruken. Rengjering og vedlikehold skal
ikke utferes av barn.

2. Ma& ikke brukes som leketay.

Veer spesielt oppmerksom ved bruk av
lampen i neerheten av barn.

3. P&se at lampen er montert i samsvar
med instruksjonene, for bruk.

4. Kun egnet for innenders bruk
(0°C (32°F) - 40°C (104°F).

5. Mé kun brukes som beskrevet i denne
Dyson-manualen. Du mé ikke utfere
noe annet vedlikehold enn etter r&d fra
Dyson Helpline.

6. Hvis lampen ikke fungerer som det
skal, har fétt et hardt slag, er blitt mistet
i gulvet, skadet, etterlatt utenders eller

154

dyson 20.07.2018 08:05- C94646_CD03-Shrt. OPMAN_EU_X5



mistet i vann, m& det ikke brukes, og du
ma& kontakte Dyson Helpline.

7. Hvis det er behov for en service
eller reparasjon, kontakter du
Dyson Helpline s& vi kan diskutere
de tilgiengelige alternativene. lkke
demonter lampen siden det kan fore til
elektrisk stet eller brann hvis produktet
blir satt sammen feil igjen.

8. lkketainoen del avlampen, ledningen
eller stepselet med véte hender.

9. Ma& ikke brukes nér ledningen eller
stopselet er skadet. Hvis ledningen er
skadet, mé& den byttes ut av Dyson,
representanter for Dyson eller lignende
kvalifisert personell for & unngé fare.

10. Ikke strekk ledningen eller legg den
under belastning. Hold ledningen unna
varme overflater.

11. Ikke legg ledningen under mgbler eller
apparater. lkke dekk til ledningen med
matter, lepere eller lignende. Legg
ledningen i et lite trafikkert omr&de og
p& et sted hvor ingen snubler i den.

12. Ikke ta ut stepselet ved & trekke i
ledningen. Grip tak i stapselet, ikke
ledningen, for & ta det ut. Bruk av
skjeteledning frarédes.

13. Sl& av alle brytere for du trekker
ut stopselet. Trekk ut stopselet nér
lampen ikke skal brukes over lengre
perioder. Rull sammen ledningen for &
unngé snublefare.

14. M& ikke brukes i neerheten av
ovner, peiser, komfyrer eller andre
storre varmekilder.
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15. Lyskilden kan ikke skiftes ut.
Na&r lyskildens levetid er over, mé& hele
lampen skiftes ut. Utskiftning ved endt
levetid dekkes ikke av garantien.

LES OG TA VARE
PA DISSE IN-
STRUKSJONENE
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Montering

1
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Det er viktig at lampen monteres i esken,
som vist.

Teipen m& ikke fiernes fer lampen er
fullstendig montert.
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Kontroller

Sveip for & endre
lysstyrken.

Strom |
o ()
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Sl& lett for raskt &
endre niv&ene pé
lysstyrken.
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Ytterligere
informasjon

KASSERING

*  Dyson-produkter er laget av forsteklasses
gienvinnbare materialer. Resirkuleres om mulig.
*  Kasseresisamsvar med lokale regler
eller forskrifter.
E Denne merkingen angir at dette produktet
ikke mé& kasseres sammen med annet
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU.
For & hindre mulig skade p& miljzet eller p&
menneskers helse p& grunn av ukontrollert
kassering av avfall m& produktet resirkuleres
pé& en ansvarlig méte for & fremme beerekraftig
gienbruk av materialressurser. N&r du
skal returnere det brukte apparatet, mé du
bruke retur- og innsamlingssystemene eller
kontakte forhandleren der produktet ble
kigpt. De kan ta imot dette produktet for
miljgvennlig resirkulering.

BEGRENSET 5 ARS GARANTI
BETINGELSER FOR DYSONS 5 ARS
BEGRENSEDE GARANTI

DETTE DEKKES

Reparasjon eller erstatning av Dyson-lampen
(etter Dysons forgodtbefinnende) hvis det
skulle vise seg & vaere defekt p& grunn av feil i
materialer, utfarelse eller funksjon, innen 5 &r
etter kjop eller levering (hvis en del ikke lenger
er tilgiengelig eller ikke lenger produseres,

vil Dyson erstatte den med en fungerende
erstatningsdel).

*  Derdennelampen selges utenfor EU, er
garantien gyldig kun nér lampen installeres og
brukes i det landet der den ble solgt.

e Derdennelampen selges innen EU, vil denne
garantien kun gjelde (i) hvis lampen brukes
i det landet der den ble solgt eller (ii) hvis
lampen brukes i Dsterrike, Belgia, Frankrike,
Tyskland, Irland, Italia, Nederland, Spania
eller Storbritannia, og den samme modellen
som denne lampen selges med samme
merkespenning i det relevante landet.
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DETTE DEKKES IKKE

Dysons garanti omfatter ikke reparasjon og utskifting

av lamper der feilen skyldes felgende:

*  Skade forérsaket ved & ikke utfere det anbefalte
vedlikeholdet pé& lampen.

*  Skade ved uhell, feil som oppstér som
felge av feilaktig bruk eller vedlikehold,
misbruk, uforsiktighet eller h&ndtering av
lampen p& en méte som ikke samsvarer med
Dysons brukerh&ndbok.

e Brukavlampen til noe annet enn det er
designet for.

e Feil som felge av bruk av deler som ikke
er satt sammen eller installert i henhold til
Dysons instruksjoner.

*  Feil som folge av bruk av deler og tilbehar som
ikke er Dyson originaldeler.

*  Feil som felge av feilaktig installasjon (unntatt
ndr installasjonen er gjort hos Dyson).

e Feil som felge av reparasjoner eller endringer
utfert av andre parter enn Dyson eller Dysons
autoriserte agenter.

e Normal slitasje (dvs. sikring osv.).

Hvis du er i tvil om hva som dekkes av garantien, kan

du ta kontakt med Dyson Helpline.

SAMMENDRAG AV DEKNING

Garantien trer i kraft p& kijspedatoen (eller
leveringsdatoen hvis den kommer senere).

*  Fordetkan utferes arbeid p& Dyson-lampen,
mé& du legge frem kjepebevis og felgeseddel
(bé&de original og eventuelt etterfalgende). Uten
et slikt bevis skal alt arbeid betales. Ta vare pé&
kvittering og felgeseddel.

e Altarbeid i forbindelse med mangler utferes av
Dyson eller Dysons autoriserte agenter.

e Alle deler som skiftes ut blir Dysons eiendom.

*  Reparasjon eller erstatning av din
Dyson-lampe under garantien vil ikke
forlenge garantiperioden.

*  Garantien gir fordeler som kommer i tillegg til
og ikke pavirker lovbestemte rettigheter du har
som forbruker.
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VIKTIG
DATAVERNINFORMASJON

NAR DU REGISTRERER
DYSON-LAMPEN:

Du mé& angi grunnleggende kontaktinformasjon for

& registrere produktet ditt og gjere det mulig for oss &

stotte garantien din.

e Na&rdu registrerer deg, f&r du mulighet til &
velge om du vil motta kommunikasjon fra
oss. Hvis du velger & motta kommunikasjon
fra Dyson, sender vi deg informasjon om
spesialtilbud og nyheter om vére siste
nyvinninger. Vi vil aldri selge opplysningene
dine til tredjeparter, og bare bruke
opplysningene som du deler med oss, som
definert av personvernerkleeringene pé&
nettstedet vért: privacy.dyson.com.

VIKTIG INFORMASJON
Hvis lampen din 1renger service, kan du ringe
Dyson Helpline eller g& inn pé nettstedet via
www.dyson.no

. Bruk en myk, terr, lofri klut til & terke over hele
lampen nér det skal rengjores.
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6. Om lampan inte fungerar som den ska,
har fatt en ordentlig sméll, tappats,
skadats, lémnats utomhus eller tappats
ner i vatten, ska den inte anvéndas.
Kontakta Dysons hjélplinje.

7. Omdu behéver ndgon form av
underhdll eller reparation, kontakta
kundservicelinjen fér att bestémma
tillgéngliga alternativ. Demontera inte
lampan, om du inte monterar tillbaka
den pé& korrekt sétt, kan det finnas fisk
for elektrisk stot eller brand.

8. Hantera inte ndgon del av lampan,
kabeln eller kontakten med
véta hander.

9. Anvénd inte en trasig sladd eller
stickkontakt. Om elsladden &r skadad
méste den, fér att undvika skada eller
olyckshéndelse, bytas ut av Dyson,
féretagets representant eller annan
yrkeskunnig person.

10. Stréck inte sladden och utsatt den inte
fér péfrestningar. Hall sladden borta
fré&n véta ytor.

11. Dra inte sladden under mébler eller
apparater. Téck inte sladden med
grova mattor, I6pare eller motsvarande
Svertéckningar. Hall sladden borta
frén trafikerade omré&den och se fill att
ingen kan snubbla pé& den.

12. Dra inte ur sladden genom att dra
i kabeln. Fér att dra ur sladden,
greppa i stickproppen, inte sladden.
Anvéndning av férldngningssladd
rekommenderas ej.
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13. Sténg av alla manéverorgan innan du
drar kontakten ur véigguttaget. Dra
ur kontakten om du inte ska anvénda
apparaten under en ldngre tid. Linda
upp sladden s& att ingen kan snubbla
pé& den.

14. Anvénd inte appparaten i ndrheten
av vérmepannor, eldstéder, ugnar
eller andra féremal som avger
héga temperaturer.

15. Ljuskéllan kan inte bytas; nér ljuskéllan
ar férbrukad ska hela lampan bytas.
Byte efter férbrukad livsléngd omfattas
inte av garantin.

LAS OCH SPARA
DESSA INSTRUK-
TIONER
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Montering
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Det &r viktigt att lampan monteras i
kartongen pd det satt som visas.

Ta inte bort frakttejpen férréin lampan
ar fardigmonterad.

175

dyson 20.07.2018 08:05- C94646_CD03-Shrt. OPMAN_EU_X5



Kontroller

Svep fér att dndra
lampans ljusstyrka.

Strém |
pé&/av
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Tryck fér att véxla
snabbt mellan olika
ljusstyrkor.
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Ytterligare
information

KASSERING

Dyson-produkter tillverkas av material som i
hég grad ér &tervinningsbara. Kassera den hér
produkten pé ett ansvarsfullt sétt och lémna
den till &tervinning om s& ar méijligt.

Kasta i enlighet med lokala féreskrifter

eller besttmmelser.

Denna mérkning indikerar att denna produkt
inte ska kasseras med annat hushéllsavfall
inom EU. Fér att férhindra eventuella

skador p& milis eller ménniskors hélsa frén
okontrollerad avfallshantering, bér det
&tervinnas ansvarigt fér att frémja héllbar
&teranvéindning av materialresurser. Fér att
&tervinna din begagnade enhet, anvénd retur-
och insamlingssystemen eller kontakta den
&terforsdljare dér produkten képtes. De kan ta
den hér produkten till miljgvénlig &tervinning.

5 ARS BEGRANSAQ GARANTI
VILLKOR FOR DYSONS BEGRANSADE
5-ARSGARANTI

>4

VAD GARANTIN OMFATTAR

Reparation eller byte av din Dyson-lampa
(enligt Dysons gottfinnande) om den visar sig
vara defekt p& grund av material, utférande
eller funktion inom 5 &r efter képet eller
leveransen (om né&gon del inte léngre finns eller
tillverkas kommer Dyson att erséitta den med en
annan fungerande del).

e Omdennalampa séljs utanfér EU géller den
har garantin endast om lampan anvénds i det
land dér den séldes.

*  Omdennalampa séljs inom EU géller den
hér garantin endast (i) om lampan anvénds
i det land dér den séldes eller (i) om lampan
anvénds i Osterrike, Belgien, Frankrike,
Tyskland, Irland, ltalien, Nederlénderna,
Spanien eller Storbritannien och samma modell
som denna lampa séljs fér samma nétspénning
i det aktuella landet.
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VAD SOM INTE OMFATTAS

Dyson stér inte fér reparation eller byte av en lampa

om felet &r ett resultat av:

*  Skada orsakad genom att det rekommenderade
underhéllet av lampan inte har utférts.

e Oavsikilig skada, fel orsakade av vérdslés
anvéndning eller vard, missbruk, férsummelse,
v8rdslds hantering eller en hantering
av lampan som inte &r férenlig med
Dysons bruksanvisning.

*  Anvéndning av lampan fér nédgot annat
adndamal &n vad den utformats fér.

*  Anvéndning av delar som inte monterats eller
installerats i enlighet med instruktionerna
frén Dyson.

*  Anvéndning av delar och tillbehér som ej ér
Dyson-originaldelar.

*  Felaktig installation (férutom dé& installationen
har utférts av Dyson).

*  Reparationer eller féréndringar som
utférts av andra én Dyson eller dess
auktoriserade ombud.

¢ Normaltslitage (t.ex. sdkring m.m.).

Kontakta Dysons hjélptelefon om du ér oséiker pé

vad din garanti omfattar.

SAMMANFATTNING
AV GARANTIN

Garantin tréder i kraft vid inképsdatumet (eller
leveransdatumet om detta infaller senare).

e Dumaéste kunna styrka (b&de det ursprungliga
och eventuella efterfsljande) leverans/inkép
innan né&got arbete kan utféras pé din Dyson-
lampa. Utan detta bevis kommer allt arbete
som utférs att debiteras. Behdll ditt kvitto eller
din féljesedel.

e Allt arbete kommer att utféras av Dyson eller
dess auktoriserade ombud.

*  Delar som ersétts tillfaller Dyson.

*  Reparation eller byte av Dyson-lampan under
garantitiden férlénger inte garantin.
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*  Garantin ger extra féSrméner som pé& intet
satt paverkar eller fértar dina befintliga och
lagstadgade réttigheter som konsument.

VIKTIG INFORMATION
OM DATASKYDD

VID REGISTRERING AV DIN
DYSON-LAMPA:

Du behéver ge oss grundléiggande kontaktuppgifter
for att registrera din produkt och fér att ge oss
méjlighet att stétta dig genom garantin.

e Nardu registrerar dig kommer du att ha
méjlighet att véilja om du vill eller inte vill ha
meddelanden frén oss i framtiden. Om du
registrerar dig fér att f& meddelanden frén
Dyson kommer vi att skicka information
om specialerbjudanden och véra senaste
innovationer. Vi sélier aldrig dina uppgifter till
tredje parter och anvénder bara information
som du ger oss i enlighet med véra
integritetspolicys, vilka finns att lédsa pé vér
webbplats privacy.dyson.com

VIKTIG INFORMATION

Ring Dysons hjélplinje eller besék
webbplatsen p& www.dyson.se om din lampa
behéver repareras.

e Rengdrlampan genom att torka av den &verallt
med en ren, mjuk, torr och luddfri tygtrasa.
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EN

www.dyson.com

(+44) 0800 3457788

askdyson@dyson.co.uk

Dyson Technology Limited, Tetbury Hill, Malmesbury,
Wiltshire, SN16 ORP

DE/AT/CH
DE

www.dyson.at

(+49) 0800 3131 319

business@dyson.de

Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr.
5,53340 Meckenheim

AT

www.dyson.at

0800 28 67 46

info-austria@dyson.com

Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5, 1210 Wien

CH

www.dyson.ch

(+41) 0848 807 817

business@dyson.ch

Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zirich

ES

www.dyson.es

(+34) 900 803 650

business@dyson.es

CPM International Telebusiness SL, Edificio Ono,
Carrer de Lepant 350, Planta 1a, 08025 Barcelona

FR/BE/CH

FR

www.dyson.fr

(+33) 0800 945 802

help@dysonairblade.fr

CPM International Telebusiness SL, Edificio Ono,
Carrer de Lepant 350, Planta 1a, 08025 Barcelona,
Spain

BE

www.dyson.be

(+32) 0800 39 209
help@dysonairblade.be

Dyson, Vlaamse Kaai 55, 2000 Antwerpen,
Belgié/Belgique

CH

www.dyson.ch

(+41) 0848 807 817

business@dyson.ch

Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zirich
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IT/CH

IT

www.dyson.it

(+39) 800976 027

help@dysonairblade.it

CPM International Telebusiness SL, Edificio Ono,
Carrer de Lepant 350, Planta 1a, 08025 Barcelona,
Spain

CH

www.dyson.ch

(+41) 0848807 817

business@dyson.ch

Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zirich

NL/BE

NL

www.dyson.nl

(+31) 0800 020 6204
help@dysonairblade.nl

Dyson BV, Fred. Roeskestraat 109, 1076 EE
Amsterdam, Nederland/The Netherlands

BE

www.dyson.be

(+32) 0800 39 209
help@dysonairblade.be

Dyson, Vlaamse Kaai 55, 2000 Antwerpen,
Belgié/Belgique

RU

www.dyson.com.ru

8800 100 1002

info.russia@dyson.com

Apnpec ans noutoeeix otnpaenenui: 119048,
Mockea, Ycauesa 35A, OO0 «JAMCOH»

DK

www.dyson.dk

+45 80705002

serviceprofessional@dyson.dk

Dyson Sweden AB, c/o Convendum, Vasagatan 16,
111 20 Stockholm

Fl

www.fi.dyson.com

010321 5080

myynti@agqva.fi

AQVA Finland Oy, Haukilahdenkatu 4,
00550 Helsinki, Finland

NO

www.dyson.no

+47 80022644

serviceprofessional@dyson.no

Dyson Sweden AB, c¢/o Convendum, Vasagatan 16,
111 20 Stockholm
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SE

www.dyson.se

0200125472

ServiceProfessional@dyson.se

Dyson Sweden AB, c/o Convendum, Vasagatan 16,
111 20 Stockholm
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